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Usmilite se
Vsa Poljska: avstri jska, p ruska  in ru sk a  je 

s trašno  razde jana  in opustošena, ljudstvo je v 
sk ra jn i bedi. Svetemu Očetu, Benedik tu  XV., srce 
krvavi, ko te grozote gledajo in premišljujejo. 
Knezoškofu k rakovskem u  je v njihovem imenu 
poslal k a rd in a l  Gasparri, n jihov državn i ta jnik, 
list nam enjen  vsem poljskim  škofom. Piše o ža­
losti sv. Očeta in o n jihovih  m olitvah za Poljsko; 
pošlje denarno  podporo in željo sv. Očeta, naj se 
poljski škofje obrnejo do vseh katoličanov celega 
sveta, te r  j ih  prosijo za molitev in denarno po­
moč. In res, v tužnem  listu, poslanem  vsem ško­
fom poljske škofije, milo za njo prosijo.

Oba lista, prvega v posnetku, drugega dobe­
sedno priobčujem  gospodom duhovnim  pastir jem  
in Vam naročam , d a  ju  izvolite vernikom  preči- 
ta ti  in obrazložiti v nedeljo 14. novembra, v nede­
ljo 21. novem bra pa določiti kot dan  molitve in 
miloščine za tužno poljsko ljudstvo.

** *
Iz poročil o vojski Vam je znano, da vojska 

zoper Rusa besni že n ad  petna js t  mesecev ravno 
na  onem ozemlju, n a  ka te rem  stanujejo  Poljaki 
avstrijski, p rusk i in  ruski. Po svojih škofih milo 
prosijo pomoči; prošnjo so sprožili in  jo priporo­
čajo sam i sveti Oče, papež Benedikt XV. Dotične 
prošnje naj Vam prijavim , da bi se ganili vsi in 
nesrečnem u ljudstvu  prih ite li na  pomoč.

I.

Po k a rd in a lu  G asparriju , ki je drž. ta jn ik  
sv. Očeta, so za vse poljsko ljudstvo sv. Oče po­
slali 25.000 K. Z veledušnim  darom  je k a rd ina l  
poslal tud i  list, v ka terem  je zapisal m isli in 
želje sv. Očeta. Piše kard in a l  približno to-le:

Sveti Oče so izredno raztuženi rad i s trašne 
bede, ki je zadela poljsko ljudstvo bolj, kakor 
katerokoli drugo. Že lani so tolažili Poljake in 
jim  naklonili denarno  pomoč. Med tem  pa je 
beda še n a ras la  in sv. Oče polni bridkosti in lju-

Poljakov.
bežni žele zopet pom agati in  bedo, kolikor m o­
goče, zm anjšati.

Sv. Oče neprenehom a zdihujejo k Bogu, naj 
bi vsem u svetu podelil tako zaželjeni m ir; po­
sebno pa molijo za narod  poljski, ki je sveti Sto­
lici od nekdaj zvesto udan , pa so ga sedaj tako 
s trašne grozote zadele. Zraven molitve pa žele 
dati dokaz dejanske ljubezni p rav  vsem Po lja ­
kom, avstrijskim , p rusk im  in ruskim . Zato po­
šljejo 25.000 K, ki naj se porazdele med največje 
siromake. To je sicer majhen, popolnoma neza­
dosten dar, vendar  pa naj izpričuje skrb, ki jo 
im ajo sv. Oče v svojem vzvišenem, sedaj posebno 
občutenem siromaštvu.

K ard ina l pravi nadalje, kako drago bi bilo 
sv. Očetu, ko bi vsi poljski škofje skupno povabili 
vse katoličane, naj se kot so trudn ik i in  posne- 
mavci sv. Očeta n jem u pridružijo  z molitvijo in 
darovi za ponesrečeno poljsko ljudstvo. Saj se 
trp ljenje tega l judstva  ne more ublažiti in 
zm an jša ti  drugače, kakor s skupno pomočjo in 
sv. Oče upajo, da bodo vsi narodi k a r  tekmovali, 
kako bi z molitvijo in z denarjem  čim izdatnejše 
temu ljudstvu  pomagali. Vsem dobrotnikom  
poljskega ljudstva  podele sv. Oče iz dna  srca 
prav poseben blagoslov.

Tako državni ta jn ik  sv. Očeta v njihovem 
imenu.

II.

Kako so se poljski škofje tega prisrčnega 
in očetovskega pism a razveselili! V smislu tega 
navodila so n am  škofom, svojim duhovnim  so­
bratom, poslali list, ki se tako-le glasi:

Ker so nas  srečno vladajoči papež Bene­
d ik t XV. izpodbudili in nam  s svojimi zares apo­
stolskimi besedami dali poguma, hitimo, da  bi 
uspešno izpeljali prelepo in plemenito navodilo 
skupnega Očeta, ki so vsem u katoliškem u svetu 
tako  mili in dragi, in ki upajo, da se bodo vsi 
katoličani odzvali povabilu poljskih škofov in da
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bodo ka r  tekmovali, kako bi z m olitvam i in  de­
narn im i darovi nezaslišano trp ljen je  tega ple­
m enitega ljudstva  olajšali. Vas pa, svoje sobrate, 
nu jno  prosimo, da n am  svoje cenjene pomoči ne 
odrečete.

Poljska, ki je velika kato liška  dežela, m ora  
vsled strahovite  vojske neizrečeno trpe ti;  veči­
nom a je popolnom a opustošena in  pah n jen a  v 
bedo, k ak ršne  svet m orda  še n ik d a r  ni videl. Že 
leto dni se na  poljski zemlji bojujejo milijoni 
vojakov; neš te ta  mesta, neštete vasi in cerkve 
so zavoljo neizprosnih  potreb sedan jih  vojska 
popolnom a porušene; na  ogrom nem  ozemlju so 
živila do cela un ičena; da, nesrečni Po ljak i so 
celo prisiljeni vojskovati se v vseh sovražnih 
bojnih t ru m ah , torej vojskovati se eden zoper 
d rugega; zato se le p revečkra t dogodi, da b ra t 
ubije neusmiljeno, večkra t nevede svojega la s t­
nega b ra ta , sin svojega lastnega očeta, sorodnik 
svojega sorodnika, prijatelj svojega prijatelja. 
Sv. Oče sam i potrjujejo  ta  izredno grozen položaj 
poljskega ljudstva, ko pravijo, »da m ora  to l ju d ­
stvo bolj od kateregakoli drugega trpeti žalostne 
posledice sedanje  vojske.«

Poljska, k i je bila vedno m očna obram ba 
vsega k rščanstva , je več stoletij b ran ila  Evropo 
zoper divje čete T arta rov  in  jo ponovno o h ran ila  
nevarnosti tu rškega  ja rm a  in nasilstva. Nikoli, 
tud i ne v n a jh u jš ih  časih, ni p reneha la  biti prav 
dobra in  zvesta hči svete Cerkve; tu d i  sedaj v 
veri k a r  nič ne omahuje, akoravno  so jo po skriv ­
nostn ih  n am en ih  božje previdnosti zadele tako 
s trašne  grozote. Sedaj pa se n a h a ja  Poljska  v 
največji stiski, v ka te r i  nu jn o  potrebuje ne le 
m oralne pomoči, da bo v neom ahljiv i veri in  v 
trdnem  zau p an ju  p res ta la  vse gorje, ka tero  ji je 
še nam enjeno, am pak  tud i gm otne podpore, da 
stotisoče svojih o trok  otm e bedi in lakoti, vsled 
katere  so že do sedaj prem nogi umrli.

Ker se pa »trpljenje Poljske sedaj ne more 
drugače zlajšati, kako r  s skupno pomočjo vseh 
narodov«, kak o r  so sv. Oče dobro povedali, se mi 
nadškofje  in škofje poljski, polni bolečine in  za­
u p an ja  obračam o do Vas, častitljiv i sobratje, in 
sicer v im enu  Matere usm iljen ja  in v im enu  onih 
velikih svetnikov, k i j ih  je P o ljsk a  da la  sveti 
Cerkvi in Vas presrčno prosimo, naj bi določili, 
da vern ik i Vaših škofij svoje molitve združijo 
»z gorečimi m olitvam i v posebno koris t  vsega 
poljskega naroda«, ki so n a m  jih  obljubili sveti 
Oče, svoje milostne darove p a  z onim i, »ki j ih  je 
N am estn ik  Kristusov v svojem vzvišenem, v tej 
grozni uri bolj kot kedaj občutenem  sirom aštvu« 
predobrotljivo za vso Poljsko nam enil.

N a jk ra jša  molitev in naj skrom nejši da r  
bosta izpodbuden znak  ljubezni katoličanov 
vsake narodnosti do prenesrečnega bra tskega n a ­
roda in bosta brez dvoma od usm iljenega nebe­
škega Očeta obilno povrnjena.

Ker im a  po besedah Zveličarjevih: »Kjer
sla dva ali so trije zbrani v mojem imenu, tam  
sem jaz v sredi med njimi« (Mat. 18, 20.), skupna  
molitev posebno uspešno moč, Vas opiraje  se na  
te presvete besede prosimo, da bi za molitve in 
za darove v koris t Poljske vsi po celem svetu 
določili tisti dan, ki Vam  ga  mi predlagam o in 
bi tako ves svet v d u h u  združen skupno molil za 
ponesrečen narod  in zanj izprosil usmiljenje 
božje.

Izvolite torej, častitljivi sobratje, vsak  v 
svoji škofiji določiti, naj bi duhovni pastir ji  v 
nedeljo dne 14. novem bra vsak  v svoji cerkvi 
vern ikom  oznanili, d a  je p r ihodn ja  nedelja, 
nam reč 21. novembra, določena za one molitve 
in za prispevke onih  m ilostnih  darov, za katere  
podeljujejo sv. Oče z vsem žarom  svojega srca 
p rav  poseben apostolski blagoslov vsem onim, ki 
se molitve in darov udeleže in  postanejo  »lju­
bezni polni dobrotniki Poljske«.

O naj predobrotljivi Gospod Bog n aša  s k u p ­
na p rizadevan ja  za telesno in dušno koris t n a ­
ših naši pas tirsk i skrbi izročenih vernikov obilno 
blagoslovi in naj globoke rane  toliko trpinov 
milostno zaceli; s krvjo politem u svetu pa  naj 
k a r  h itro  mogoče podeli s talen m ir  in ugoden 
počitek po tej s trahov iti  vojski!

Mir božji naj bo z Vami, častitljivi bratje.

III.
Kaj ne, p red rag i v K ristusu, kake mile in 

nujne  so prošnje raztužen ih  poljskih škofov, s 
ka terim i nas  prosijo pomoči za prenesrečno polj­
sko ljudstvo, ki se bolestno zvija pod silnimi 
udarc i  šibe božje, ki se im enuje vojska in  lakota. 
Nam  Slovencem, k a r  nas je v ljub ljansk i škofiji, 
je Bog v svoji neskončni usm iljenosti za sedaj 
prizanesel. Sovražnik ni u d r l  v našo deželo; la ­
kote se n am  ni še bati, saj n am  je dobri Bog n a ­
klonil še precej dobro letino. Seveda n am  Bog ni 
popolnoma prizanesel: za razne vojne potrebe
m oram o mnogo prispevati, razne naredbe o ži­
vilih nas hudo  zadevajo, mnogoštevilni vojaki, 
porazdeljenih  po razn ih  vaseh, so n a m  v m a rs i­
ka terem  oziru v brem e in  celo m alih  otrok, po­
sebno novorojenčkov premnogo pomrje. Ali niso 
vse te nadloge k a r  n aravnos t opom ini božji, naj 
bi se k n jem u obrnili v molitvi, v pokori in  v 
dobrih delih telesnega usm iljen ja?  Poslušajm o
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to opomine, da sc nas Bog usmili, nam  prizanese 
in ne pošlje hu jš ih  šib.

Pa kaj naj storimo, da bomo mogli upati, 
da n am  bo Bog ne le prizanesel, am pak  nas še 
blagoslovil? Vzstrajajmo v molitvi, delajmo po­
koro in delimo miloščino onim, ki so po vojski 
hudo prizadeti in veliko pom anjkan je  trpe. Res, 
hvala  Bogu, v kolikor morem soditi, Vas m oram  
v tem oziru pohvaliti in zato morem tud i čvrsto 
upati, da nam  usm iljeni Bog prizanese. Vi molite 
veliko, pokoro delate in prejem ate svete Z ak ra ­
m ente in  tud i miloščine ste že prav mnogo po­
delili.

P rosim  Vas v im enu Jezusovem, ostanite 
zvesti v tem  prizadevanju  in posebno ne zaprite 
srca svojega mili prošnji za pomoč onim, ki so 
rad i vojske v s trašn i bedi in trpe vsakovrstno 
pom anjkanje . Priporočal sem Vam pregnane 
Rusine, še bolj iz svojih vasi prepodene rojake 
iz Goriške: moje prošnje niso bile zastonj, p o m a­
gali ste. Tudi za oskrbovanje ranjencev ste vsa­
kega meseca precej darovali. Danes Vam pa 
oznan jam  mile prošnje vseh škofov poljskega 
ljudstva, ki je najbolj ponesrečeno in ubožano; 
oznanjam  Vam prošnjo sam ega sv. Očeta, da  
tem u bednem u ljudstvu  prih itim o v pomoč 
skupno z vsemi katoličani celega sveta.

Te mile prošnje hočemo uslišati. Zato do­
ločujem nedeljo 21. novem bra za dvojno pomoč 
sirom ašnim  Poljakom : za molitev in za denarne 
prispevke. Za molitev določim, da se v nedeljo 
21. novem bra popoldne opravi molitvena u ra  
pred izpostavljenim svetim  Rešnjim  Telesom v

vseh cerkvah, v k a te r ih  je Najsvetejše; ob koncu 
ure naj se molijo li tanije  vseh svetnikov in po­
deli sveti blagoslov. Za denarne prispevke dolo­
čim darovanje pri vsakem  dopoldanskem  du­
hovnem opravilu  v župnih, sam ostansk ih  in po- 
d ružn ih  cerkvah.

V im enu  božjem Vas prosim, da se v d u h u  
združeni z vsemi kato ličani celega sveta udele­
žite molitve mnogoštevilno in da tud i tega dne 
podelite bolj obilno miloščino vsi, posebno tisti, 
ki dobivate izda tn ih  podpor. Kličem Vam s sve­
tim  apostolom Pavlom : »Vaša obilnost naj po­
m aga n jihovem u p om an jkan ju ; kak o r  ste v vsem 
bogati, nam reč  v veri, v poučljivosti, v globokej- 
šem spoznanju  k rščanskega  n auka ,  bodite tud i 
v tej milosti, v podpori bližnjemu, bogati. Znana 
Vam je milost našega Gospoda Jezusa Kristusa, 
da je, ko je bil bogat, za Vas ubog postal, da bi 
po njegovem uboštvu Vi obogateli.« Tako sveti 
apostol Pavel (2. Kor. 8, 14. 7. 9.). Posnem ajte  to­
rej Gospoda Jezusa Kristusa, ki Vam bo o ve­
soljni sodbi rekel: »Resnično, resnično Vam po­
vem, k a r  ste storili ka te rem u mojih na jm an jš ih  
bratov, ste meni storili.« (Mat. 25, 40.) Amen.

Blagoslov vsemogočnega Boga Očeta, Sina 
in Sv. D uha  naj pride nad  Vas in ostane nad  
Vami.

V L j u b l j a n i ,  dne 1. ok tobra  1915.

f  Anion Bonaventura,
knezoškof.

NB. Nabrani darovi naj se nemudoma, vsaj tekom 
enega tedna, pošljejo škofijskem u ordinariatu  v Ljubljano.

99.

Für Polen."
D urch den fu rch tbaren  Krieg, w elcher au f  

dem ganzen Territorium , das von der polnischen 
Nation bew ohnt w ird, seit m ehr als einem Jah re  
w ütet, is t die polnische Nation in ein unerhörtes  
Elend gestürz t worden.

Vom Heiligen V ater du rch  einen in seinem 
N am en geschriebenen Brief des K ardinals  Ga- 
sparri, seines S taa tssekre tärs ,  angeregt, haben 
alle Bischöfe des österreichischen, preussischen 
u nd  russischen  Polens eine sehr dringende Bitte 
um  eine ausgiebige moralische u n d  m aterielle 
Hilfe an  alle Katholiken der ganzen W elt ge­
richtet.

Die beiden recht d ringenden Schreiben 
bringe ich h iem it Euch, teure  Gläubige der Lai- 
h acher  Diözese^ zur Kenntnis,

C T ’ S . .

1. Das Schreiben des Kardinals.
Das Elend, in dem  die ganze Bevölkerung 

Polens s c h m a c h te t , welche m ehr als irdend 
eine andere von den trau r igen  Folgen des Krie­
ges leiden m ußte und  leidet, h a t  schon seit ge­
rau m e r  Zeit das väterliche Herz des E h rw ü r­
digen Heiligen Vaters m it grenzenlosem Schmerz 
erfüllt, und  Ihn angeregt, Polen, verm ittels t einer 
persönlichen Liebesgabe und  verm itte ls t eines 
E igenhändigen  Schreibens, die ganze Betrübnis 
Seiner Seele und  Seine ganze väterliche Liebe 
zu zeigen.

Indessen w ird  der bejam m ernsw erte  E rns t 
der w eiteren N achrichten, die gegenw ärtig  ein- 
treffen, so groß, daß der  Heilige V ater n icht u m ­
hin kann, den unglücklichen Polen w iederum
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zu Hilfe zu eilen, m it dem lebhaftesten W unsch, 
in irgendw elcher Weise ihre Leiden zu lindern.

Zu diesem Zwecke erhebt Seine Heiligkeit, 
indem E r n ich t aufhört,  den A llerhöchsten zu 
flehen, es möge in der Welt w iederum  der w ohl­
tätige S trah l des F riedens aufleuchten, gleich­
zeitig seine heißen W ünsche und  seine eifrigen 
Gebete zu besonderen G unsten der  gesam ten 
polnischen Nation, dieser g roßm ütigen  Nation, 
die seit undenklichen  Zeiten dem Hl. S tuhl so 
treu  ergeben ist, und  gegenw ärtig  du rch  die 
schw ersten  Unfälle so h a r t  heim gesucht wird.

Zugleich jedoch m it den W ünschen  und  m it 
den Gebeten, w ünsch t Seine Heiligkeit, d aß  dem 
gesam ten Polen, d. h. dessen Teilen u n te r  ös ter­
re ich ischer deu tscher u nd  russ ischer  H err­
schaft, ein neu er  Beweis seiner tä tigen  Teil­
nahm e zu Teil werde.

Aus diesem G runde nun, im  H inblick au f 
die D ringlichkeit der Bedürfnisse, h a t  m ir Seine 
Heiligkeit, in  der Absicht, sich zum ganzen pol­
nischen Episkopat zu w enden, den A uftrag  ge­
geben, E u re r  Bischöflichen Gnaden, m it dem der 
Heilige S tuh l le ichter verkehren  kann, die h ier 
beigelegte Sum m e von fünfundzw anzig  Tausend 
Kronen zu überm itteln , —- eine Liebesgabe, die 
zweifellos n ich t im  V erhältn is  zu den schweren 
B edürfnissen Polens steht, aber ein k la re r  Be­
weis der ganz besonderen Sorge sein soll, welche 
der S ta t th a l te r  Christi, in seiner erhabenen, in 
dieser schrecklichen S tunde m ehr als je füh l­
baren A rm ut dem gesam ten  Polen widmet.

Indem  ich nun  E ure r  Gnaden, — u nd  durch  
dessen V erm ittlung  allen übrigen Bischöfen Po­
lens, — die trostreiche V ersicherung spezieller 
Gebete des Heiligen Vaters zukom m en lasse, und  
Ihnen  gleichzeitig die oben angedeute te  Liebes­
gaben überm ittle , die Sie, sam t den übrigen 
Bischöfen des gesam ten Polens, dort, zugleich 
mit W orten  des Trostes und  der Hoffnung, zu 
verteilen die Güte haben w erden, Wo Ihnen  die 
Bedürfnisse d ringender erscheinen werden, — 
freue ich mich, beifügen zu können, daß Seine 
Heiligkeit es mit Befriedigung gesehen hätte, 
w enn alle Bischöfe österreichisch-, Deutsch- und  
Russisch-Polens i h r e  b r ü d e r l i c h e  E i n ­
l a d u n g  a n  a l l e  K a t h o l i k e n  r i c h t e n  
W ü r d e n ,  u m  d i e s e l b e n  a l s  M i t h e l f e r  
u n d  N a c h a h m e r  d e s  G e b e t s  u n d  d e r  
L i e b e s g a b e  d e s  g e m e i n s a m e n  V a ­
t e r s  d e r  G l ä u b i g e n  z u  g e w i n n e n .

D i e  L e i d e n  P o l e n s  k ö n n e n  g e ­
g e n w ä r t i g  n i c h t  a n d e r s  g e m i l d e r t  
w e r d e n ,  a l s  d u r c h  e i n e n  e i n m ü t i g e n

B e i s t a n d  d e r  V ö l k e r ,  u n d  d e r  H e i l i ­
g e  V a t e r  h o f f t ,  d a ß  a l l e  s e i n e  S ö h n e ,  
d e r  E i n l a d u n g  d e s  p o l n i s c h e n  E p i ­
s k o p a t s f o l g e n d ,  u m  d i e  W e t t e  d e m  
A u f r u f  e n t s p r e c h e n ,  u n d  m i t  g e ­
m e i n s a m e n  G e b e t e n  u n d  g e m e i n s a ­
m e n  B e i t r ä g e n  d i e  L e i d e n  d i e s e r  
e d 1 c n N a t i o n  m i l d e r n  w e r d e n .

Und in diesem V ertrauen  ru f t  der  E h rw ü r­
dige Heilige Vater, S ta t th a l te r  jenes barm herz i­
gen Gottes, nach  dessen W orten ihm  selbst das 
getan  wird, was dem B edräng ten  u nd  Armen 
getan  wird, für das gesam te geliebte Polen den 
Überfluß der h im m lischen  Tröstungen u nd  der 
brüderlichen  Liebesgaben zu Hilfe, u nd  e r t e i l t  
m i t  d e m  g a n z e n  A f f e k t e  S e i n e s  H e r ­
z e n s  a l l e n  d e n j e n i g e n ,  d i e  v e r m i t ­
t e l s t  i h r e r  G e b e t e  u n d  i h r e r  G a b e n  
P o l e n s  l i e b r e i c h e  W o h l t ä t e r  s e i n  
w e r d e n ,  e i n e n  s p e z i e l l e n  A p o s t o l i ­
s c h e n  S e g e n .

So lau te t das herrliche Schreiben, aus wel­
chem das väterliche, alle Gläubigen mit Liebe 
um fassende Herz unseres Heiligen Vaters h e r ­
vorleuchtet. D urch dieses liebevolle Schreiben 
aufgem untert ,  haben die polnischen Bischöfe an  
die Bischöfe der ganzen W elt folgenden Hilferuf 
gerichtet.

2. Das Schreiben der polnischen Bischöfe.
G edrängt und erm utig t du rch  die w ah rh a f t  

Apostolischen W orte des glücklich  regierenden  
Papstes Benedik t XV., dessen liebevolles Schrei­
ben w ir E uch  m it unserem  gegenw ärtigen Auf­
ru f  überm itte ln , schreiten w ir eifrig zur A us­
fü h rung  der schönen und  edelm ütigen Anwei­
sung  des uns  allen so teueren  gem einsam en Va­
ters  der gesam ten ka tho lischen  W elt,  w elcher 
hofft, » d a ß  a l l e  S e i n e  S ö h n e ,  d e r  E i n ­
l a d u n g  d e s  p o l n i s c h e n  E p i s k o p a t s  
f o l g e n d ,  u m  d i e  W e t t e  d i e s e m  A u f ­
r u f  e n t s p r e c h e n  u n d  m i t  g e m e i n s a ­
m e n  B e i t r ä g e n  d i e  L e i d e n  d i e s e r  
e d l e n  N a t i o n  m i l d e r n  w e r d e n  —«, und  
ersuchen Euch dringend, uns  Euere  wertvolle 
Hilfe gew ähren  zu Wollen.

Polen, ein großes katholisches Land, m uß  
infolge des fu rch tbaren  Krieges entsetzliche 
Leiden ertragen  u nd  ist zum größten Teil voll­
s tänd ig  verw üste t u nd  einem so tiefen Elend 
ausgeliefert, wie es die Welt vielleicht noch nie 
gesehen. Es käm pfen  au f polnischem Boden nich t 
n u r  Millionen von Soldaten seit einem Jah re  
gegeneinander; n ich t n u r  sind unzählige Städte,
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Dörfer und  Kirchen infolge der unerbittlichen 
Notwendigkeiten des m odernen Krieges der Zer­
s törung anheim gefallen; n ich t n u r  sind in einem 
riesigen Gebiet alle Lebensm ittel vollständig er­
schöpft; sondern  überdies w erden die ung lück li­
chen Polen gezwungen, gegeneinander in drei 
feindlichen Armeen zu käm pfen, und  n u r  all­
zuoft töd te t erbarm ungslos, zuweilen sogar u n ­
wissentlich, ein B ruder den eigenen Bruder, ein 
Sohn den eigenen Vater, ein V erw andter den Ver­
w andten , ein F reund  den Freund. Der Heilige 
Vater selbst bestätig t diese ausnahm sw eise  en t­
setzliche Lage des polnischen Volkes, in dem 
Ausspruch, daß dasselbe »m e h r  a l s  i r g e n d  
w e l c h e s  a n d e r e  v o n  d e n  t r a u r i g e n  
F o l g e n  d e s  K r i e g e s  l e i d e n  m u ß t e  
u n d  l e i d e t . «

Dieses Polen, das im m er ein Bollwerk des 
Chris ten tum s gewesen ist, h a t  ja h rh u n d e r te lan g  
Europa gegen die wilden H orden der T ataren  
verteidigt u nd  w iederholt vor der G efahr des 
tü rk ischen  Jochs bew ahrt. Es h a t  nie aufgehört, 
auch  nich t in den schw ersten  Momenten, die 
beste und  treueste  Tochter der  heiligen Kirche 
zu bleiben, und  h a t  auch  heute in seinem G lau­
ben n ich t geschw ankt, trotz der fu rch tbaren  K a­
tastrophe, die ihm  die unerforschlichen R a t­
schlüsse der göttlichen V orsehung Vorbehalten 
haben. N unm ehr ist aber Polen in seiner äus- 
sersten Not sowohl der m oralischen Hilfe be­
dürftig, um  mit unerschü tte rlichem  Glauben und  
festem V ertrauen  die Leiden überw inden  zu kön­
nen, die ihm  noch zugedacht sind, wie auch  der 
m aterie llen  Hilfe, um  H undert tausende  seiner 
K inder schweren K rankheiten , dem Elend und  
dem H ungertode en tre ißen zu können, der ja 
schon jetzt so zahlreiche Opfer fordert.

Da n un  aber, nach  dem treffenden A us­
spruch  des Heiligen Vaters » d i e  L e i d e n  P o ­
l e n s  g e g e n w ä r t i g  n i c h t  a n d e r s  g e ­
m i l d e r t  w e r d e n  k ö n n e n ,  a l s  d u r c h  
e i n e n  e i n m ü t i g e n  B e i s t a n d  d e r  V ö 1 - 
k e r«, so w enden w ir uns, Endesunterzeichnete  
Erzbischöfe und  Bischöfe Polens, voll Schmerz 
und  V ertrauen, an  Euch, Ehrw ürd ige  Brüder, im 
N am en der M utter der Barm herzigkeit und  im 
N am en jener großen Heiligen, die Polen der k a ­
tholischen Kirche geschenkt h a t , m it der 
flehentlichen Bitte, Ih r  möget verfügen, daß  die 
Gläubigen Euere r  Diözesen ihre  Gebete ver­
einigen m it den » e i f r i g e n  G e b e t e n  z u  b e ­
s o n d e r e n  G u n s t e n  d e r  g a n z e n  p o l ­
n i s c h e n  N a t i o  n«, die der Heilige V ater den 
Polen verspricht, ihre Liebesgaben aber m it de r­

jenigen, welche » d e r  S t a t t h a l t e r  C h r i ­
s t i ,  i n  s e i n e r  e r h a b e n e n ,  i n  d i e s e r  
s c h r e c k l i c h e n  S t u n d e  m e h r  a l s  j e  
f ü h l b a r e n  A r m u t « ,  für Polen gütigst be­
s tim m t hat.

Das kürzeste  Gebet und  die bescheidenste 
Gabe w erden ein erbauendes Zeichen der Liebe 
der Katholiken aller N ationalitä ten  zu einer u n ­
glücklichen Schw esternation sein und  w erden 
zweifellos be:m barm herzigen  G ottvater rechli­
che Belohnung finden.

Da n u n  ferner der Göttliche H eiland selbst 
uns der W irksam keit  des gem einsam en Gebetes 
mit den W orten  versichert h a t :  » Ub i  e n i m  
s u n t  d u o  v e l  t r e s  c o n g r e g a t i  i n  n o ­
m i n e  m e o ,  i b i  s u m  i n  m e d i o  e o r u m «  
(Matth. XVIII, 20), so bitten w ir Euch, gestü tzt 
au f  diese heiligsten Worte, Ih r  möget für die Ge­
bete und  die Gaben zu G unsten Polens, u n te r  A n­
ordnung  spezieller Gebete, die Euch Euere Liebe 
eingeben wird, den Tag bestimmen, den w ir  Euch 
Vorschlägen, dam it die ganze W elt sich im  ge­
m einsam en Gebete für eine unglückselige Nation 
vereinige u nd  für dieselbe das E rbarm en  Gottes 
erflehe.

G eruhet dem nach, Ehrw ürd ige  Brüder, in 
Eueren Diözesen anzuordnen, der Klerus möge 
am  S o n n t a g ,  d e n  14. N o v e m b e r  1915, dem 
Volke in allen Kirchen verkünden, daß der d a r ­
auffolgende S o n n t a g ,  d. i. d e r  21. N o v e m ­
b e r  1915, für jene Gebete und  für die Sam m lung 
jener Liebesgaben bestim m t ist, für welche der 
Heilige Vater allen denjenigen, die d a ran  teil­
nehm en und auf diese Weise » P o l e n s  l i e b ­
r e i c h e  W o h l t ä t e r  s e i n  w e r d e  n«,  »m i t 
d e m  g a n z e n  A f f e k t e  S e i n e s  H e r z e n s  
e i n e n  s p e z i e l l e n  A p o s t o l i s c h e n  S e ­
g e n  e r t e i l  t«.

Möge der gütige H errgott unsere gem einsa­
men B em ühungen für das m oralische u nd  m a te ­
rielle Wohl der Gläubigen segnen, die unserer  
oberhirtlichen Fürsorge an v e r t rau t  sind, u n d  die 
W unden  so vieler Leidenden heilen; der m it B lut 
übers tröm ten  W elt aber — möglichst bald einen 
dauerha ften  F rieden  u nd  ruhige Erho lung  nach  
diesem entsetzlichen Kriege gew ähren!

Der Frieden Gottes sei im m er m it Euch, 
Ehrw ürd ige  Brüder!

3. Unsere Verordnung.
Dieser A useinandersetzung glaube ich gar  

nich ts  h inzufügen zu müssen. Ich bin überzeugt, 
daß alle Gläubigen der Laibacher Diözese in 
N achahm ung  des rü h ren d en  Beispieles de§ Hei­
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ligen Vaters den W ünschen  der  polnischen Bi­
schöfe im  vollsten Maaße entgegenkom m en w er­
den. Deshalb w ird  für unsere Diözese folgendes 
angeordnet:

1. Sonntag den 21. November soll in allen 
Kirchen, in welchen der heilige Gottesdienst a b ­
gehalten  wird, sowohl beim Früh-, als auch  beim 
Z ehnuhrgo ttesd ienst ein Opfergang m it Gaben 
für die außerorden tlich  le idenden Polen s ta t t ­
f inden; alle Gläubigen w erden  in diesem Falle 
um  ein reichliches Almosen gebeten.

2. In allen Kirchen, in welchen das Aller- 
lieiligste au fbew ahrt wird, soll an  demselben 
Sonntag nachm ittags  eine Gebetsstunde vor dem 
Allerheiligsten sam t Allerheiligenlitanei und  
Segen abgehalten  werden, wozu alle Gläubigen 
rech t zahlreich  erscheinen mögen.

D urch  eine beharrliche A usübung  der 
Nächstenliebe dürfen  w ir hoffen, Gott den heili­
gen und  gerechten zu bewegen, daß er unsere 
Diözese auch  künftigh in  vor ähn lichen  Übeln, 
nam en tlich  vor dem allergrößten Übel der Sünde, 
welche seine Heiligkeit verletzt und  seine Ge­
rechtigkeit h e ra u s fo rd e r t , gnäd igst bew ahren 
werde. Es heiß t ja  in der heiligen Schrift: »Das

Almosen befreit von jeder Sünde und läß t die 
Seele n ich t in die F ins tern is  geraten« (Tob. 4,11.). 
F erner :  »Kaufe deine Seele los du rch  Almosen 
und  deine M ißetaten durch  B arm herzigkeit ge­
gen die Armen« (Dan. 4, 24.). D ann: »Glücklich, 
w er dem Dürftigen u nd  den A rm en erhört, am  
bösen Tage w ird  ih n  der H err  befreien« (Ps. 40, 2). 
W eiter: »In der gegenw ärtigen Zeit soll E uer  
Überfluß ihrem  Mangel abhelfen« 2. Kor. 8, 14.). 
Endlich: »W ahrlich, wfahrlich sage ich euch:
was ih r  einem aus diesen m einen geringsten 
B rüdern  getan  habet, das habet ih r  m ir  getan« 
(Matt. 25, 40.).

Der Segen Gottes des Allmächtigen, des Va­
ters, des Sohnes und  des heiligen Geistes steige 
über E uch  herab  und  bleibe über Euch. Amen.

L a i b a c h ,  am  4. Oktober 1915.

f  Anton Bonaventura,
Fürstbischof.

NB. Dieses Schreiben soll Sonntag den 14. November 
den Gläubigen verlesen und e rk lä rt werden. Das Sonntag 
den 21. November eingelaufene Almosen möge dann inner­
halb einer Woche an das fürstbischöfliche O rdinaria t in 
Laibach gesendet werden.

100.

Vojaški dušni pastirji.
C. kr. deželna v lada  za K ran jsko  sporoča z 

dopisom z dne 12. sep tem bra 1915, št. 23.235 s e m k a j: 
A nläßlich  vorgekom m ener Fä lle ,  daß die 

E heam tshand lungen  der beim  k. u. k. Heere ein­
geteilten  oder in  D ienstverw endung  stehenden 
L andw ehr- ,  L andstu rm - oder G endarm erieper­
sonen, die sich bei einem H eerestruppen- oder 
E rsa tzkörper  im  H in te rlande , beziehungsweise 
als K ranke  oder Verwundete in  einer S an itä ts ­
an s ta l t  o h n e  e i g e n e  M ilitärseelsorge befinden, 
von der Zivilgeistlichkeit behande lt  w urden, ohne 
die in der »Dienstvorschrift fü r  die M ilitärgeist­
lichkeit« (Dienstbuch A— 16, c, P u n k te  116 118) 
begründete  E rm ächtigung, beziehungsweise De­
legation der zuständigen  m ilitä rge is tl ichen  Seel­
sorge einzuholen, w ird  d a rau f  hingewiesen, daß 
für die geistliche Ju r isd ik tionszuständ igke it  nicht 
das persönliche D ienstpflichtverhältn is , sondern  
die E in te i lung  des D ienstpflichtigen m aßge­
bend ist.

Zur Behebung von Zweifeln h a t  das k. k. Mi­
n is te r ium  für Landesverte id igung  m it dem E r ­
lasse vom 25. Ju li 1915, Z. VII, W. 10.896 im  E in­
vernehm  n m it dem k. u. k. K riegsm inisterium  
verfügt:

»Di e  b e i m  k.  u. k. H e e r e  i n  D i e n s t v e r ­
w e n d u n g  s t e h e n d e n  o d e r  e i n g e t e i l t e n  
k. k.  L a n d w e h r - ,  L a n d s t u r m -  u n d  G e n ­
d a r m e r i e p e r s o n e n  u n t e r s t e h e n  a u c h  
i n  d e n  A n s t a l t e n  d e r  f r e i w i l l i g e n  S a ­
n i t ä t s p f l e g e  o h n e  e i g e n e  M i l i t ä r s e e l ­
s o r g e  u n d  i n  ö f f e n t l i c h e n  o d e r  p r i v a ­
t e n  Z i v i l s p i t ä l e r n  d e r  m i l i t ä r g e i s t l i ­
c h e n  J u r i s d i k t i o n . «

H iedurch  w ird  der P u n k t  6 des Erlasses des 
genann ten  M inisterium s vom 27. F eb ru a r  1915, 
Z. VII, Nr. 1951 ergänzt.

O tem se čč. gg. dušni pas tir j i  obveščajo 
dodatno k str. 79 Škofijskega Lista, 1915.
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10 1 .

Constitutio Apostolica.
De Sacro Ter P eragendo In Die Sollemnis Com m em orationis  Omnium Fidelium  Defunctorum.

Benedictus Episcopus
Servus Servorum  Dei 

Ad P erpe tuam  Rei Memoriam.

Incruen tum  A ltaris  sacrificium , u tpote  quod 
a sacrificio Crucis nihil n a tu ra  ipsa differat, non 
modo caelitibus afferre  gloriam, et iis qui in 
m iseriis  hu ius  vitae ve rsan tu r  ad rem ed ium  et 
sa lu tem  prodesse, sed etiam  ad an im as  fidelium 
qui in Christo qu ieverin t expiandas quam pluri- 
m um  valere, perpe tua  et constans Ecclesiae s a n ­
ctae doctrina  fuit. I lu ius  vestigia et a rgum en ta  
doctrinae, quae quidem, saecu lorum  decursu, tum  
Christianorum  un ive rs i ta tem  praec lariss im is  a f­
fecit solaciis, tum  op tim um  quem que in adm i­
ra tionem  in fin itae  Christi ca r i ta t is  rapuit ,  in 
pervetustis  la tinae  et o rien ta lis  Ecclesiae Litur- 
giis, in scrip tis  S ancto rum  P atrum , denique in 
p lu ribus  an t iq u a ru m S y n o d o ru m  decretis  expressa 
licet et m anifesta  deprehendere. Id ipsum  autem  
O ecumenica T r id en tin a  Synodus sollemniore 
quadam  definitione ad credendum  pro osuit, 
cum docuit „anim as in P urga to r io  detentas fi­
delium  suffragiis, po tiss im um  vero acceptabili 
A ltaris  sacrificio iu v a r i“, eosque ana them ate  pe r­
culit, qui dicerent, sacrum  non esse l i tandum  
„pro vivis et defunctis, pro peccatis, poenis, sa tis ­
factionibus et aliis necessita tibus“. Neque vere 
ra tionem  agendi huic  docendi ra t io n i  dissimilem 
u n q u am  secuta est p ia  Mater Ecclesia; nullo  enim 
tem pore destitit Christifideles vehem enter hortari,  
ne pa te ren tu r ,  defunctorum  an im as  iis carere 
u ti lita tibus, quae ab eodem Missae sacrificio uber­
rim e profluerent. Qua tam en  in  re  hoc laudi 
Christiano populo verti debet, n u n q u am  eius pro 
defunctis  s tud ium  indus tr iam que  defuisse: ac 
testis Ecclesiae h is toria  est, cum fidei carita tisque 
v ir tu tes  a l t iu s  in s ide ren t animis, actuosiorem  
tunc  operam  et reges et populos, ub icum que 
pa tebat ca tholicum  nomen, in eluendas P u rg a ­
to rii  an im as contulisse.

Ea ipsa profecto effecit tam  incensa  m a ­
io rum  pietas, ut, p lu ra  an te  saecula, in Regno 
Aragoniae, consuetudine pau la t im  inducta , die 
Sollemnis Com m em orationis om nium  defuncto­
ru m  sacerdotes saeculares sacrum  bis peragerent, 
te r  vero regu la res ;  quod priv ileg ium  Decessor 
Noster im m orta lis  m em oriae Benedictus XIV non 
modo, iustis  de causis, confirm avit, verum  etiam,

roga tu  Ferd inand i VI H ispan ia rum  Regis Catho­
lici, itemquo Ioannis V L usitan iae  Regis, Lit­
teris  Apostolicis, die XXVI mensis A ugusti anno 
MDCCXLVIII datis, i ta  produxit, u t  cuilibet sacer­
doti e reg ion ibus u tr ique  P rincipi subiectis fa­
culta tem  faceret ter eädem  in Sollemni Com­
m em oratione litandi.

Procendeuto  au tem  tempore, permulti , tum  
sacro rum  Antistites, tum  ex omni ord ine  cives, 
i te rum  et saepius supplices preces Apostolicae 
Sedi adh ibuerun t,  u t  eiusm odi privilegio ubique 
gentium  liceret u ti :  eadem que de re a proxim is 
Decessoribus Nostris et a  Nobismetipsis, in hisce 
Pontif ica tus  Nostri prim ordiis , pos tu la tum  est 
haud  semel. Nec vero dixeris, causas, quae ad 
propositum  olim afferren tur, iam  nunc defecisse: 
quin  immo et exstan t adhuc et, ing ravescun t in 
dies. E ten im  Christifidelium, qui Missas in de­
functorum  solacium  celebrandas vel quovis modo 
s ta tu e r in t  vel testam ento  legaverint, p ia  haec 
in s t i tu ta  et legata  dolendum  est par tim  deleta 
esse, p a r t im  ab iis neglegi qui m inim e om nium  
debeant. Huc accedit, u t  ex iis ipsis, quorum  
exp lora ta  religio est, non pauci red ituum  im m i­
nu tione cogantur, ad con trahendum  M issarum 
num erum , supplices Apostolicam Sedem adire.

Nos igitur, denuo conscientiam eorum  g ra ­
v iter onerantes, qui suo hac in re  officio non 
satisfaciant,  cari ta te  in defunctorum  animas, qua 
vel a pueris  incensi sumus, vehem enter im pel­
limur, u t  om issa cum ingenti earum  detrim ento  
suffragia, quan tu m  in Nobis est, aliquo pacto 
suppleam us. Ea quidem m isera tio  hodie m aiorem  
in  m odum  Nos permovet, cum, luctuosissim i belli 
facibus E uropae fere omni admotis, cern im us 
an te  Nostros paene oculos ta n tu m  hom inum  
copiam, ae ta te  florentium , im m atu ram  in proelio 
m ortem  occum bere; quorum  an im abus expiandis 
etsi de fu tu ra  non est p rop inquorum  pietas, eam 
tam en  necessita ti parem  quis d ixerit?  Q uando­
quidem vero com m unis  om nium  P a te r  divino 
consilio facti sumus, filios v ita  functos, Nobis 
carissim os et desideratissimos, volumus, p a te rn a  
cum  largitate, congesti e Christi Iesu m eritis  
thesauri  abunde partic ipes  efficere.



122 1915. XI. 101. 102.

Itaque, invocato caelestis Sapientiae lum ine 
aud itisque  a liquot P a tr ibus  S. II. E. C ard inalibus  
e Sacris C ongregationibus de disciplina Sacra ­
m en to rum  et S acro rum  Rituum, haec quae se­
q u u n tu r  in  pe rpe tuum  statu im us.

I. Liceat om nibus in Ecclesia u n iv e rsa  Sa­
cerdotibus, quo die ag i tu r  Sollemnis Commemo­
ra tio  om nium  fidelium defunctorum , te r  sacrum  
facere; ea tam en  lege, u t  u n am  e tribus Missis 
cu icum que m a lu e r in t  app licare  et stipem  perci­
pere quean t;  te n e a n tu r  vero, nu lla  stipe percepta, 
app licare  a l te ram  Missam in su ffrag ium  om nium  
fidelium  defunctorum , te r t iam  ad m entem  Summi 
Pontificis, quam  sa tis  superque  declaravim us.

II. Quod Decessor Noster Clemens XIII Lit­
te ris  die XIX m ensis Maii anno  MDCCLXI datis  
concessit, id est u t  om nia  a l ta r ia  essent eo ipso 
Sollemnis C om m em orationis  die priv ilegiata , id, 
qua tenus  opus sit, auc to r i ta te  N ostra  confir­
mamus.

III. Tres Missae, de quibus su p ra  diximus, 
sic le g an tu r ,  quem adm odum  fel. rec. Decessor 
Noster Benedictus XIV pro  Regnis II span iae  et 
L usitan iae  praescripsit.

Qui u n am  tan tum m odo  Missam celebrare 
velit, eam legat quae in  Missali in sc r ib i tu r  le­
genda in C om m em oratione om nium  fidelium 
defunc to rum ; eandem  adhibea t qui Missam cum 
can tu  ee leb ra tu ru s  sit, facta ei potesta te  an t ic i­
pan d ae  a l te r iu s  et tertiae.

IV. Sicubi acciderit, u t  A ugustissim um  Sa­
c ram en tum  sit expositum  pro O ratione XL Ho­
ra rum , Missae de Requie, cum vestibus sacerdo­

ta libus coloris violacei necessario  dicendae (Decr. 
Gen. S. R. C. 3177—3864 ad 4), ne celebren tur  ad 
A ltare  Expositionis.

Quod re liquum  est, pro certo habem us fore, 
u t  omnes catholici orbis Sacerdotes, quam quam  
sibi licebit die Sollemnis Com m em orationis  om ­
n ium  fidelium  defuncto rum  semel ta n tu m  litare, 
velin t libenter s tudioseque ins igni privilegio uti 
quod la rg iti  sumus. Impense vero omnes Eccle­
siae filios ho rtam ur,  ut, m em ores officii, quo 
erga  fratres, P u rg a to r i i  igne cruciatus, non uno 
ex capite obligantur, frequentes eo die sacris, 
sum m a cum religione, in tersin t.  I ta  fu tu ru m  certe 
est, ut, im m ensa  re fr ige ra tion is  unda  ex tot, sa ­
lu ta r ib u s  p iaculis  in P u rg a to r iu m  defluente, 
frequentissim ae quo tann is  defunctorum  anim ae 
in te r  beatos t r iu m p h an t is  Ecclesiae caelites feli­
citer cooptentur.

Quae au tem  hisce Apostolicis L itteris  con­
s titu im us, eadem valida  et f irm a perpetuo  fore 
edicim us, non obstante  quavis  lege, an tehac 
la ta  a Decessoribus Nostris, de Missis non ite­
randis.

D atum  Romae apud Sanctum  P e trum  die 
X mensis A ugusti anno MCMXV, P ontif ica tus  
Nostri primo.

P. Card. Gasparri,
a Secretis Status.

Loco f  Plum bi . . .' Ph. Card. Giustim,
S. C. de Sacram entis Praefectus.

Visa
M. Riggi, C. A., Not.

(Acta Apostol. Sedis 1915, pag. 401.)

102.

Urbis et Orbis.
Decretum de tribus Missis in die Sollemnis Commemorationis omnium fidelium Defun­

ctorum Celebrandis.

Sanctissim us D om inus noster  Benedictus 
P ap a  XV per Constitu tionem  Apostolicam  sub 
die 10 hu ius  mensis datam , et priv ileg ium  tr ium  
M issarum  in  die sollem nis C om m em orationis  
defunc to rum  ce leb randarum  a Decessore suo fel. 
rec. Benedicto XIV H ispan iae  et L usitan iae  d i­
t ion ibus  e largitum , et ipsas tres  Missas quas 
idem  Pontifex  cuilibet sacerdoti in  iisdem reg io­
n ibus  p raescr ipsi t  legendas, ad  u n iv e rsam  Eccle­
s iam  benigne extendere  d igna tu s  est.

Ut au tem  om nibus inno tescan t  praed ic tae  
Missae, sacra  R ituum  Congregatio, de ipsius

Sanctissim i Domini Nostri m andato , i ta  in p rae­
senti Decreto eas d iscrib it:

P r im a  Missa est, quae in scr ib itu r  in Missali 
Romano die Com m em orationis  om nium  fidelium 
defunctorum .

Altera, quae in eodem Missali habe tu r  in 
ann iversa r io  defunctorum  cum sequen tia  Dies 
irae  et Orationibus, u t  in fra :

O r a t i o :

Deus, in d u lg en tia ru m  Domine: da anim a- 
bus fam ulorum  fam ularum que  tu a ru m  refrigerii
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sedem, quietis  beatitudinem , et lum inis  c la ri­
tatem. Per Dominum.

S e c r e t a :

Propitiare , Domine, supplication ibus nostris  
pro  an im abus  fam u lo rum  fam ularum que  tuarum , 
quo quibus tibi offerim us sacrific ium  laudis: u t  
eas sanc to rum  tu o ru m  consortio  sociare digneris. 
Per Dominum.

P o s t c o m m u n i o :

P raes ta ,  quaesum us, D om ine: u t  an im ae 
fam ulo rum  fam u larum que  tu a ru m  his pu rga tae  
sacrificiis, indu lgen tiam  p a r i te r  et requiem  ca­
p ia n t  sem piternam . Per Dominum.

T er t ia  Missa quae leg itu r  in  Missis quo ti­
d ian is  cum sequen tia  Dies irae  et Orationibus, 
u t  in fra :

O r a t i o :
Deus, veniae la rg ito r  et hum anae  sa lu tis  

am ator, quaesum us c lem entiam  tuam : u t  an im as 
fam ulo rum  fam ularum que  tu a ru m  quae ex hoc 
saeculo trans ie run t,  beata  M aria sem per Virgine 
in tercedente, cum om nibus sanctis  tuis, ad p e r ­
pe tuae  bea titud in is  consortium  pervenire  con­
cedas. P er  Dominum.

S e c r e t a :

Deus, cuius m isericord iae  non est num erus, 
suscipe p rop it iu s  preces h um ilita tis  nos trae : et 
an im abus  om nium  fidelium defunctorum , quibus 
tu i  nom in is  dedisti confessionem, per haec sa­
c ram en ta  sa lu tis  nos trae  cuncto rum  rem issionem  
tr ibue  peccatorum . Per Dominum.

P o s t c o m m u n i o :

Praesta, quaesumus, om nipotens et m ise r i­
cors Deus: u t  an im ae fam ulo rum  fam ularum que  
tuarum , pro quibus hoc sacrific ium  laud is  tuae  
obtu lim us m aiestati, per hu ius  v ir tu tem  sac ra ­
menti, a peccatis om nibus expiatae, lucis perpe- 
tuao, te m iserante , rec ip ian t beatitudinem . Per 
Dominum.

Servatis  de caetero Rubricis nec non pecu­
lia r ibus  Ritibus Ordinum  propriis. Contrariis  non 
obstan tibus  quibuscum que.

Die 11 augusti 1915.
A. Card. Vico,

^  ± S. R. C. Pro-Praefectus.
Alexander Verde,

Secretarius.

(Acta Apostol. Sedis 1915 pag. 422.)

103.

Konferenca gg. dekanov.
Zavoljo razn ih  dušnopas tirsk ih  nalog, ki 

nam  jih  dolgotrajna vojska nalaga, ne m orem  
čaka ti navadne  konference o veliki noči, am p ak  
jo sklicujem  v s r e d o  d n e  2 0. o k t o b r a  o b  
d e v e t i h  d o p o l d n e  v š k o f i j s k i  p a l a č i .  
Povabim  vse gg. a r h i d i j a k o n e i n  d e k a n e .

Obravnavalo se bo: 1. o l j u d s k i h  m i s i ­
j o n i h ,  koj po vojski, ko se vrnejo naš i možje 
in  naš i m ladenič i; kakšen  red  naj bi se določil, 
da  bi v treh  letih prišle n a  vrsto vse, ali skoraj 
vse župnije.

2. O d e l u  d u h o v n i k o v  z a  o s k r b o

s i r o t ,  v d o v  i n  i n v a l i d o v ;  vsaj g lavni 
n ač r t  za delo bi se moral sestaviti in določiti.

3. O slabih posledicah vojske v verskem  in 
m oralnem  oziru, v kolikor jih že sedaj spoznamo; 
v poštev pridejo razne laži in razne neosnovane 
govorice, ki se iz hudobnega nam ena širijo po 
deželi; tud i  o p r ip ravah  nasprotnikov.

•4. O d rug ih  um estn ih  predm etih , ka tere  bi 
gg. dekani sam i hoteli spraviti  v razgovor.

V L j u b l j a n i ,  dne 1. ok tobra  1915.
f  Anton Bonaventura,

knezoškof.

104.

P. t. gospodom duhovnikom.
O dveh zadevah bi Vam rad  sporočil:
1. Omnibus et singulis confessariis facu lta ­

tem' concedo absolvendi a casibus episcopo reser­
vatis, dum m odo reservationem , m em inerin t at- 
que p rae te r  o rd inar iam  a liam  specialem im po­

suerin t poenitentiam . Facu ltas  concessa usque 
ad finem ann i 1916 exerceri potest.

2. A m erikansk i časopisi, posebno slovenski, 
nesram no lažejo o naš i vojski zoper zagrizene so­
vražnike. Z grdim i lažmi hujskajo  naše l ju d i  zo-

17
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per Avstrijo in zoper sam ega cesarja. Naši ljudje 
vse to verjam ejo in pišejo domov liste izredno 
nepatriotične. Tako nepatrio tično  pisanje škoduje 
vsem u našem u  narodu, češ da smo nepatrio tičn i 
in ozir dom oljubja n ikako r  ne zanesljivi; škoduje 
pa  tud i dotičnikom  samim, ker bi utegnili biti 
s trašno  kaznovani, ko se bodo po vojski domov 
vračali Povejte te razm ere našim  vernikom, ki

naj v zasebnih listih svoje rojake v Ameriki po­
liče o pravem  položaju in o nesram nih  lažeh brez­
vestnih zapeljivcev. Naj. se to stori čim prej, da 
ne bo prepozno.

V L j u b i j  a n i , dne 1. oktobra .1915.

f  Anton Bonaventura,
knežoškof

105.

Razpis Iv. Nep. Schlaekerjeve ustanove za učiteljske vdove.
U stanova  pokojnega vodje no rm alke  c. kr. 

šo lskega  sve tn ika  in častnega k a n o n ik a  Ivana 
Nep. S ch lackerja  v podporo ene učite ljske vdove 
se bo zopet podelila  za čas od 1. avgusta  1914 
do 1. avgusta  1915. Častiti župni u rad i naj ob- 
veste o tem razpisu  učite ljske vdove, ki sicer ne 
uživajo  n ikake  ustanove, z opazko, naj prosivke

oprem ijo  svoje p rošn je  z verje tn im i svedočbami, 
da so v resnici ubožne, nesvarlj ivega živ ljenja  
in  da so njihovi možje na jm an j deset let s lu ­
žili v k ronovin i K ran jsk i kot l judsk i učitelji. 
P rošn je  naj se vlože do 31. ok tobra  t. 1. p ri  tu ­
ka jšn jem  konzistoriju .

106.

Zvonovi v vojne namene.
C. kr. deželno predsedništvo  za K ran jsko  je 

z dopisom z dne 3. t. m., št. 8053/mob. semkaj spo­
ročilo:

L au t Erlasses des k. k. M inisterium s für 
K ultus  und  U nte rr ich t vom 25. Septem ber 1915, 
ZI. 2535 K. U. M. ha t  die mit seinem  Erlasse vom 
21. Mai 1915, ZI. 1123 K. U. M. (h. o. Note vom 
25. Mai 1915, ZI. 3403/pr. u n d  w ohldortige Noten 
vom 12. Jun i 1915, ZI. 2017, 2. und  24. A ugust 1915, 
ZI. 3004 u n d  3129) eingeleitete Aktion, betreffend 
die unentgeltl iche  Ü berlassung von en tbehrlichen 
K irchenglocken seitens der K irchenverm ögens­
verw altungen  für Zwecke der H eeresverw altung, 
ein sehr erfreu liches E rgebnis  geliefert, indem  
in  w eitgehender B etä tigung  pa tr io tische r  Opfer­
w ill igkeit eine sehr bedeutende Anzahl von 
Glocken der H eeresverw altung  zu r V erfügung 
gestellt wurden.

So dankensw ert der Erfolg dieser Aktion 
is t — zu deren w eiteren D urch füh rung  d em närh ts  
die erforderlichen  V erfügungen ergeben w erden  — 
so erschein t doch im  Hinblicke auf den au ß e r­
orden tlichen  großen u n d  d r ingenden  B edarf der 
K riegsverw altung  an  Metall die allgem eine In­
a n sp ru ch n ah m e der K irchcnglocken für K riegs­
zwecke erforderlich, welche n u r  du rch  die Bück- 
sicht au f  die unabw eis lichen  K ultusin teressen

einerseits  und  auf die d ringendsten  Interessen 
der s taa t lichen  D enkm alpflege anderse its  ihre 
E in sch rän k u n g  zu finden hätte.

Um jedoch in  dieser Dichtung, dem so viel­
fach bew ährten  Opfersinne der Bevölkerung, 
keine w eiteren  p ek u n iä ren  Opfer aufzuerlegen, 
w ird  diese In ansp ruchnahm e g e g e n  V e r g ü ­
t u n g  erfolgen. Diese V ergütung, welche von 
der K riegsverw altung  zu le isten sein wird, w ird  
nach  einem noch zu bestim m enden V ergü tungs­
satze auf G rund des Gewichtes erm itte lt  werden.

Bezüglich des seinerzeitigen w eiteren  Vor­
ganges w ird  schon je tz t bem erkt, daß dort, wo 
besondere Arbeiten zu r A bnahm e der Glocken 
erforderlich  s in d ,  d i e  V o r n a h m e  d i e s e r  
A r b e i t e n  v o n  d e r  K r  i e g s v e r  w a 11 u n g 
v e r a n l a ß t  w e r d e n  w i r d  u nd  daß die letz­
tere auch für den A b t r a n s p o r t  sorgen wird. 
Mit der A bnahm e der Glocken w ird  bis zum 
E in langen  der V erfügungen der M ilitärbeherde 
zuzuw arten  sein.

Infolge des erstbezogenen im  E invernehm en 
m it dem k. k. M inisterium  für Landesverte id igung 
ergangenen  Erlasses beehrt sich das k. k. Landes­
p räs id ium  das hochw ürdige  fürstbischöfliche 
O rd ina ria t  hievon diensthöflichst in die K ennt­
nis zu setzen u nd  dasselbe zugleich au f die
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überragende  Bedeutung der Angelegenheit be­
sonders  au fm erksam  zu m achen u nd  zu e rsu ­
chen, bei der, der k irch lichen  Behörde zusteh­
enden W ah ru n g  der K ultusin teressen  auch  auf1 5 J ' . . .

die sehr gewichtigen u nd  dringenden m ili tä r i­
schen Interessen voll B edacht zu nehmen.

Um e i n e  d e t a i l l i e r t e  Ü b e r s i c h t  über '• [ : • 
die sonach in  B etrach t kom m enden Glocken zu
gewinnen, wollen gefälligst die P fa r räm te r  e in­
geladen werden, die e rforderlichen  Angaben über 
die bei den einzelnen Kirchen des P farrsp ren - 
gels vo rhandenen  Glocken u n te r  V erw endung 
des angeschlossenen F o r m u l a r e s  I, zu liefern.

Die erha ltenen  Daten wollen w ohldort in 
eine den ganzen Bereich der Diözese um fassende 
Glockenliste nach  dem Muster II, zusam m enge­
stellt werden, w orin  zugleich e inzutragen  wäre, 
welche Glocken aus dem Gesichtspunkte der 
W ah ru n g  der K ultusin teressen  als unen tbehrlich  
bezeichnet w erden  u nd  deshalb n ich t in  A n­
spruch  zu nehm en wären.

Da die Glockenliste nach  deren Einlangen 
beim k. k. L andespräsid ium  dem Landeskonser­
va to r  zu r  Bezeichnung jener  Glocken, welche im 
Interesse der s taa tlichen  Denkmalpflege von der 
Ablieferung auszunehm en wären, m itzuteilen  ist, 
is t es w ünschensw ert,  daß d i e  P f a r r ä m t e r  
j e n e  G l o c k e n ,  d i e  a u s  d i e s e m  G r u n d e

z u  e r h a l t e n  w ä r e n ,  b e z e i c h n e n .  Hiezu 
w ird  bemerkt, daß n u r  in jenen  Fällen, wo sehr 
gewichtige oder weit überw iegende Interessen 
der Denkmalpflege in B etrach t kom m en, die 
A usscheidung der bezüglichen Glocken aus  der 
gegenw ärtigen A ktion b ean trag t  w erden  darf.

D arüber wolle u n te r  B erufung auf die for - 
laufende Zahl der Glockenliste abgesondert eine 
M itteilung gem acht werden.

Schließlich beehrt sich das k. k. L andesprä­
sid ium  zu ersuchen  die erforderlichen E rhebun­
gen tun lichs t  rasch  du rch füh ren  lassen u nd  die 
G l o c k e n l i s t e  z u v e r s i c h t l i h  b i s  20. O k t o ­
b e r  d. J. a n h e r  ü b e r m i t t e l n  z u  w o l l e n .

Ž upnim  u radom  se vsled tega pošiljajo  
obrazci, ki naj se na tanko  izpolnijo, in  sicer v 
nem škem  jeziku, da se bodo mogli predložiti 
c. kr. m inistrs tvu. Za vsako cerkev ali kapelo 
naj se izpolni poseben obrazec. T i  i z p o l n j e n i  
o b r a z c i  n a j  s e  s e m k a j  p r e d l o ž e v s a j  do 
19. o k t o b r a .  O rd inaria t  se dobro zaveda, da 
je ta  na loga  silno težavna in zam udna, vendar 
opozarja  čč. gg. cerkvene p redn ike  n a  težko s ta ­
lišče domovine in jih  prosi, naj se iz domovinske 
ljubezni takoj lotijo dela, da bodo izkazi p ravo ­
časno predloženi. Prepisi zaznam kov naj se o h ra ­
nijo v arhivu.

107.

Različne opazke.
Periodična poročila in izkaze za šematizem  

leta 1916. naj župni u rad i  do 15. ok tobra  1915 
pošljejo dekan ijsk im  uradom , ki bodo razpre- 
glednice za svoje dekanije  sestavili. N aznanijo  
naj se zlasti vse izpremembe, n. pr. število duš 
pri zadnjem  ljudskem  štetju, izpremembe pri 
poštn ih  postajah, število šolskih razredov in 
vzporednic, s trokovnoobrtn ih  nadaljevalnic , iz­
premembe glede šolskih nadzorn ikov  in  predse­
dnikov k ra jn ih  šolskih svetov, število d irek to ri 
jev in  šematizmov. Kjer se ni nič izpremenilo, 
naj se sporoči, da ni izprememb. Tudi tako n e ­
gativno poročilo je potrebno, da se po nepo treb­
nem ne čaka.

Tres m issae in  com m em oratione om nium  
fidelium defunctorum . K akor je razvidno iz apo­
stolske konstitucije  papeža B enedik ta  XV. z dne 
10. avgusta  1915, ki je v tej š tevilki Škof. Lista

objavljena, se smejo vern ih  duš dan  opraviti  tr i  
črne sv. maše. Ker so pri 2. in 3. maši posebne 
oracije, se obenem s to številko Škof. Lista po­
šilja  list, n a  ka te rem  so oracije ponatisnjene, 
da se lahko v takne  v misal. Kdor bi po trebo­
val še k ak  list, naj se obrne n a  kn. šk. o rd in a ­
riat. Kdor pa  hoče ves obrazec za II. in III. mašo, 
naj ga naroč i v Katoliški B ukvam i, ki jih  im a 
v zalogi po Pustetovi izdaji. Potrebni pa ti obrazci 
niso, ker zadostu je  list z oracijami.

Bubrike glede nač in a  m aševan ja  se n a h a ­
ja jo  v D irek toriju  25. decembra.

Directorium liturgicum  Dioec. Lab., str. 123 
n a j  s e  spodaj p r i :  E x tra  Cathedr. in eccl. con­
secratis : Dies oct. Dedič. — č r t a  k o l o b a r ,  ki 
zaznamuje, da je črna  m aša dovoljena. Die 5. Nov. 
Or. Missae Sacr. Reliq. ex Ppr. 8. Jun.

17*



126 1915. XI. 108. 109.

108.

Konkurzni razpis.
Po okrožnici z dne 1. sep tem bra 1915 so bile 

razp isane :
1. Ž u p n i j e :  Sv. Gora, Hinje, Mošnje.
2. R a u b e r j e v  b e n e f i c i j  p ri l jub ljansk i 

stolnici (beneficium simplex) z dolžnostjo op rav ­
l ja ti  u s tanovne  m aše pri o l ta r ju  sv. B arbare  v 
stolnici ljub ljanski.

P rošn je  za župnije so bile nasloviti  n a  c. kr. 
deželno vlado za K ranjsko, za Rauberjev  bene­
ficij pa  na  kn. šk. o rd in a r ia t  v Ljubljani.

Zadnji rok  za v laganje  prošenj je b i l  1. ok to­
ber 1915.

Razpisujejo se ž u p n i j e :
Nem ška Loka (Unter-Deutschau), Spodnja 

Idrija, Javorje  nad  Škofjo Loko.
P rošn je  za vse tr i  župnije  so nasloviti  na  

c. kr. deželno vlado za Kranjsko.
Zadnji rok  za v laganje  prošenj je  1. novem ­

ber 1915.

109.

Škofijska kronika.
Podeljeni sta  župn iji :  R u d n i k  g. Janezu 

Pfajfarju , župn iku  v Jav o r jah  nad  Škofjo Loko; 
G o č e  g. Alojziju Kralju, k u ra tu  na  Gočah.

Prem eščeni so gg.: A n t o n  P o r e n t a ,  k ap ­
lan  na  Trebelnem, za župnega up rav ite l ja  v Hinje; 
A l o j z i j  B r e c e l j n i k ,  k ap lan  v Cerkljah, za 
župnega up rav ite l ja  v Novi Oselici; M ih a e l  Z e v ­
n i k ,  duhovnik  v z. pok. v Velesovem, za k ap lan a  
v Begunje; I v a n  T o m a ž i č ,  ka tehe t n a  uršul. 
zunan jih  šolah v Ljubljani, na  lastno prošn jo  v 
Cerklje pri K ran ju ; M a t e j  V i l f a n ,  kap lan  v 
Škofji Loki, za ka tehe ta  uršul. zunan je  šole v 
L jub ljan i; F r a n c  P a v l i č ,  kap lan  v Mirni peči, 
n a  Trebelno; J a n e z  B o r š t n a r ,  župni upravite lj  
v Šent Lenartu , n a  Sv. Goro; J o s i p  K l o p č i č ,  
kap lan  v K amniku, za župnega u p rav ite l ja  v 
Javorje  nad  Škofjo Loko; I v a n  L a n g e r h o l z ,  
kap lan  v Dobu, v K am nik; F r a n c  G o v e k a r ,  
p refek t v zavodu sv. S tanislava, za k ap lan a  v Dob; 
I v a n  L o b e ,  kap ite ljsk i v ik a r  v Novem mestu, 
za k a p la n a  v Crmošnjice; I v a n  Ž e r j a v ,  kap lan  
v Črmošnjicah, za v ik a r ja  v Novo mesto.

Nam eščeni so gg. semeniški duhovnik i: A n t .  
A n ž i č  v Škofji Loki, I v a n  P l a t i š a  v Šmarju, 
I v a n  S a d a r  v Mirni peči.

Sprejeta v višje duhovsko izobraževališče 
sv. A vguština na  D unaju  s ta  gg.: T o m a ž  K l i n a r ,  
kap lan  v S tari Loki, in  G r e g o r  Ž e r j a v ,  gojenec 
b ibličnega zavoda v Rimu.

V pokoj sta  s topila  16. sept. 1915 gg.: F r a n c  
Z o r e c ,  župnik  v Novi Oselici, ki se je naselil 
v Gor. Sušici pri T op licah , in  I v a n  P e l c ,  
župnik  v Hinjah, 1. ok tobra  1915.

Preselil se je v Zalog pri C erkljah  g. A n t o n  
D o l i n a r ,  župnik  v p.

Umrli so gg.: J a n e z  T r p i n ,  župn ik  v Moš­
njah, 22. avg. 1915; J o ž e f  O m e r s ,  vpok. župnik  
sežanski, v bolnici u sm iljen ih  bra tov  v Kandiji, 
25. avg.; J o s i p  P r e š a ,  la tom ašn ik  in župnik  
v pok. v Trzinu, 5. sep tem bra; M ih a e l  B a r b o ,  
duhovni svetnik, župnik  v pok., Rauberjev  bene- 
ficiat, v Zalogu p ri  Cerkljah  6. sep tem bra; mons. 
A n t o n  Z u p a n č i č ,  profesor bogoslovja v pok., 
kons. svetnik  itd., 7. sep tem bra; F r a n  c K u n s t e l j ,  
dekan v pok., v Cerknici, 13. sep tem bra; F r a n c  
K a d u n c ,  župnik  v pok., v T rnovem  v Ljubljani, 
16. sep tem bra 1915. — Priporočajo  se Čč. gg. du ­
hovnikom  v molitev.

K nezoškofijsk i ordinaria t v Ljubljani, dne 8. oktobra 1915.

Vsebina: 98. Usm ilite se Poljakov. — 99. F ür Polen. — 100. Vojaški dušni pastirji. — 101. Constitutio Apostolica. — 
102. U rbis et Orbis. — 103. Konferenca gg. dekanov. — 104. P. t. gospodom duhovnikom. — 105. Razpis Iv. Nep. 
Schlackerjeve ustanove za učiteljske vdove. — 106. Zvonovi v vojne namene. — 107. Različne opazke. — 108. 
K onkurzni razpis. — 109. Škofijska kronika.

Izdajatelj kn. šk. ordinariat. — Odgovorni urednik Viktor Steska. — Tiskala K atoliška tiskarna.


